30.12.2015 Europeiska unionens officiella tidning C 440/83

Torsdagen den 17 januari 2013

P7 TA(2013)0022
Irak

Europaparlamentets resolution av den 17 januari 2013 om partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och
Irak<k (2012/2850(RSP))

(2015/C 440/12)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Irak, 4 andra sidan ('),

— med beaktande av fjirde Genévekonventionen av den 12 augusti 1949 angdende skydd for civilpersoner under krigstid
och dess tilliggsprotokoll I och 1I,

— med beaktande av FN:s sdkerhetsrdds resolution 1325 (2000) av den 31 oktober 2000 om kvinnor, fred och sdkerhet,

— med beaktande av att man vid konferensen for oversyn av Internationella brottmélsdomstolen den 11 juni 2010 i
Kampala dndrade domstolens stadga sd att den bland annat kom att innefatta en definition pd “aggressionsbrott”,

— med beaktande av den europeiska sidkerhetsstrategin Ett siakert Europa i en bdttre varld av den 12 december 2003,
— med beaktande av det europeiska samforstindet om utveckling av den 22 november 2005,

— med beaktande av rddets gemensamma datgird 2005/190/GUSP av den 7 mars 2005 om Europeiska unionens
samordnade rittsstatsuppdrag i Irak, EUJUST LEX, som antogs som ett led i den europeiska sikerhets- och
forsvarspolitiken (ESFP), och de gemensamma dtgirder som antagits darefter for att dndra denna och forlinga
uppdraget,

— med beaktande av kommissionens meddelande Rekommendationer for Europeiska unionens fornyade engagemang i Irak av
den 7 juni 2006 (COM(2006)0283),

— med beaktande av sin resolution av den 1 juni 2006 om situationen for kvinnor i vipnade konflikter och deras roll i
ateruppbyggnaden och den demokratiska processen i linder efter konflikter (%),

— med beaktande av den internationella 6verenskommelsen med Irak som antogs i Sharm el-Sheikh (Egypten) den 3 maj
2007,

— med beaktande av sina resolutioner av den 13 mars 2008 om Europeiska unionens roll i Irak (°) och av den
25 november 2010 om Irak: dodsstraffet (framfor allt fallet med Tariq Aziz) och attackerna mot kristna samfund (*),

— med beaktande av slutsatserna frdn Europeiska unionens rdd av den 22 november 2010,

— med beaktande av FN:s sikerhetsrdds resolutioner 1956 (2010), 1957 (2010) och 1958 (2010) av den 15 december
2010,

— med beaktande av sin resolution av den 20 januari 2011 om situationen for kristna nir det giller religionsfrihet (*),
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— med beaktande av det gemensamma strategidokumentet om Irak (2011-2013) fran Europeiska kommissionen,

— med beaktande av artikel 110.2 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. Sedan 2005 har Irak anordnat tre flerpartival, antagit en konstitution genom folkomrostning, lagt grunden till en
federal stat och anstrangt sig for att forsoka bygga demokratiska institutioner och dstadkomma ateruppbyggnad och
normalisering.

B. Europa och Irak dr sammanldnkande till f6ljd av tusentals &r av omsesidigt kulturellt inflytande och en gemensam
historia.

C. Den 21 december 2010 ingick alla politiska styrkor i Irak en overenskommelse om att bilda en nationell
partnerskapsregering som svar pd de 6nskemdl som de irakiska medborgarna gav uttryck for vid valet den 7 mars
2010. Denna overenskommelse har dnnu inte genomforts av den irakiska regeringen, vilket bidrar till ett svagt och
fragmenterat Irak.

D. Irak har linge varit ett hem for olika religiosa grupper, bland annat sunniter, shiiter, kristna, judar, mandéer och jezider
samt en betydelsefull icke-sekteristisk, sekuldr medelklass.

E. Ar 2003 levde 800 000 kristna irakiska medborgare (kaldéer, syrianer och andra kristna minoriteter) i Irak. De utgor en
gammal ursprungsbefolkning som for nirvarande dr mycket utsatt for forfoljelse och exil. Hundratusentals kristna har
flytt undan det vdld som de fortsatt utsdtts for och antingen limnat landet eller flyttat inom landets grinser.

F. Enligt planerna ska de lokala valen dga rum 2013, och parlamentsvalet 2014.

G. I motsats till den globala trenden att avskaffa dodsstraff okar antalet avrittningar i Irak. Bland annat FN:s
hogkommissarie for miénskliga rittigheter; Navi Pillay, har uttryckt djup oro over att rittegdngar som leder till
dodsstraff inte uppfyller internationella skyddsatgarder for rittvisa rittegdngar. Bland annat rdder det brist pa insyn i
domstolsforfaranden och det har forekommit fall dar "erkdnnanden” erhallits genom tortyr eller misshandel av de
atalande. Dodsstraffet dr en grym och ominsklig bestraffningsform. Absolut prioritet bor ges at en politisk dialog med
de irakiska myndigheterna om avskaffandet av dodsstraffet.

H. Krisen i Syrien har gett upphov till nya betydande strommar av flyktingar och aterviandande till Irak som nu star infor
stor personlig och ekonomisk osakerhet och dr mycket sdrbara i Irak.

. EU-delegationen i Bagdad maste fa de medel och resurser som den behover for att kunna vara fullt verksam och pa ett
avgorande sitt stodja den demokratiska processen, frimja rattsstatsprincipen och de ménskliga rattigheterna och bista
de irakiska myndigheterna och invdnarna i ateruppbyggnads-, stabiliserings- och normaliseringsprocessen, och ett
fristdende kontor i Irbil skulle kunna leda till en betydande dkning av den operativa effektiviteten hos EU-delegationen i
Bagdad.

J. Irak har kunnat trappa upp sin oljeproduktion till nastan full kapacitet. Landet har dock fortfarande stora svérigheter
med att tillhandahélla grundlaggande tjanster, sisom regelbunden elférsorjning pd sommaren, rent vatten och god
hilso- och sjukvird. Utnyttjandet av Iraks oljeresurser, tekniskt bistdnd, rittsstatsprincipen och en fullstindig
tillimpning av internationella normer for avtal och upphandling kommer att vara viktiga fragor nir det géller att frimja
social delaktighet och valfard.

K. Arbetslosheten bland unga mén 4r runt 30 procent, vilket gor det ldtt att rekrytera dem till kriminella och militdra
grupper. Kampen mot korruption mdste dven i fortsittningen vara en av de irakiska myndigheternas viktigaste
mélsittningar. EU bor gora allt den kan for att skapa starka incitament for europeiska foretag att stodja
antikorruptionsdtgirder i Irak. De irakiska myndigheterna bor anvinda landets oljeinkomster som ett verktyg och en
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mojlighet till en hallbar social och ekonomisk ateruppbyggnad som gynnar det irakiska samhillet i stort och som bor
fraimja en process av demokratiska reformer.

L. Efter det att de amerikanska trupperna lamnat Irak i slutet av 2011 har de irakiska sakerhetsstyrkorna spelat en viktig
roll for landets stabilitet och héllbarhet pa lang sikt.

M. Enligt FN:s flyktingkommissariat uppgér antalet tvangsforflyttade irakier inom landets granser idag till 1,5 miljoner
personer, varav en halv miljon hemlosa, och antalet flyktingar i grannldnderna, framfor allt i Syrien och Jordanien,
uppgdr for nirvarande till 230 000.

N. Det irakiska Kurdistan dr en irakisk region dir en viss fred och stabilitet har sikrats och dir det internationella
utvecklingssamarbetet och de privata investeringarna okar.

O. Trots att sikerhetssituationen har forbittrats avsevirt dr bombattentat och skottlossningar fortfarande vanliga och
véildsddd intraffar varje dag. De flesta irakier ser darfor med osdkerhet pé sin framtid och det dr omajligt att frimja
ekonomisk och social integration till den irakiska befolkningen som helhet.

P. I syfte att frimja stabilitet i regionen bor EU ta sin del av ansvaret for att bygga ett nytt, demokratiskt Irak. EU:s
Irakpolitik bor dterspegla den bredare ramen for unionens strategiska partnerskap med sitt sodra grannskap och
Mellanostern.

Q. De storsta utmaningarna inom ateruppbyggnaden och normaliseringen finns pd det institutionella och sociala planet,
det vill sdga, skapandet av institutionell och administrativ kapacitet och en konsolidering av rittsstaten,
réttstillimpningen och respekten for de manskliga rattigheterna.

R. Det ar lampligt att EU anpassar anvandningen av sina resurser i enlighet med de sirskilda interna, regionala och
humanitdra utmaningar som Irak star infor, och effektivitet, insyn och synlighet ar centrala forutsittningar for en okad
roll for unionen i Irak.

S. Sedan 2003 har EU och dess medlemsstater bidragit med mer dn 1 miljard euro i stod till Irak, sirskilt genom
Internationella dteruppbyggnadsfonden for Irak (IRFFI), och unionen har direkt deltagit i att forbattra rattsstatslaget i
landet sedan 2005 genom GSFP-uppdraget EUJUST LEX. Mandatet for uppdraget EUJUST LEX har forlangts till den
31 december 2013.

T. Slutandet av partnerskaps- och samarbetsavtalet kommer att ge EU en ny konventionell ram dar unionen kan utveckla
langsiktiga politiska och ekonomiska forbindelser med Irak och skapa en stark grund for frimjande och respekt av
minskliga rdttigheter i landet.

U. Irak kan bli en viktig partner nir det giller att garantera en storre diversifiering av energikdllorna och sélunda bidra till
Europas energiforsorjning.

1. Europaparlamentet vilkomnar att man avslutat forhandlingarna om partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU
och Irak, genom vilket de forsta avtalsreglerade forbindelserna mellan de bida parterna inrittas. Parlamentet stiller sig
positivt till att det i partnerskaps- och samarbetsavtalet faststills att ett samarbetsrdd, en samarbetskommitté och en
parlamentarisk samarbetskommitté ska inrittas och forvantar sig att dessa forum ska gjuta nytt liv i unionens politiska
engagemang i Irak pd hogsta nivd i form av regelbundna politiska forhandlingar och utvecklandet av de ekonomiska
forbindelserna med de irakiska myndigheterna pa hogsta ledningsniva.

2. Europaparlamentet anser att partnerskaps- och samarbetsavtalet pd bada omraden, i friga om bade politik och handel,
planldgger en forstirkning av en regelbunden politisk dialog om bilaterala, regionala och globala frgor, samtidigt som det
syftar till att forbattra systemen for handel mellan Irak och EU och ger stod ét de insatser for utveckling och reformer som
Irak samtycke till, i syfte att underldtta landets integration i varldsekonomin.
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3. Europaparlamentet stoder Iraks anslutning till Varldshandelsorganisationen och understryker att genomforandet av
partnerskaps- och samarbetsavtalet ar ett viktigt bidrag till denna process.

4. Europaparlamentet betonar att partnerskaps- och samarbetsavtalets klausul om "visentlig bestandsdel”, dar det talas
om kampen mot spridning av massforstorelsevapen, innebir ett upprop till parterna att aktivt verka for karnvapennedrust-
ning och ge sitt fulla stod till FN:s planerade konferens om ett kidrnvapenfritt Mellandstern.

5. Europaparlamentet ser positivt pa klausulen i partnerskaps- och samarbetsavtalet om samarbete mellan EU och Irak
om Iraks anslutning till Romstadgan for Internationella brottmalsdomstolen. Parlamentet understryker att det ar viktigt att
EU i sd stor utstrickning som mojligt stoder Irak sd att landet sd snart som mojligt ratificerar och ansluter sig till
Romstadgan och genomfor internationella normer och instrument for ménniskorattsfragor. Parlamentet uppmanar Irak att
ratificera den 4ndrade stadgan for Internationella brottmalsdomstolen, som antogs den 11 juni 2010. Parlamentet
vilkomnar i detta avseende klausulen i partnerskaps- och samarbetsavtalet om samarbete for att frimja och effektivt skydda
de manskliga rattigheterna i Irak som ocksd innehéller en pdminnelse om att samarbetsprogrammen och de ekonomiska
utvecklingsprogrammen kommer att paverkas negativt om inte Irak kan skydda, stirka och respektera de mainskliga
rittigheterna. Parlamentet understryker att det 4r viktigt att bibehélla en string villkorlighet pa grundval av "mer for mer-
principen” och att sitta en storre betoning pé vikten av stora framsteg i de minskliga rattigheterna i Irak. Parlamentet
vilkomnar den irakiska regeringens vidjan att frimja en effektiv dialog med det civila samhillet och att frimja dess effektiva

6.  Europaparlamentet insisterar pd att prioriteringarna for den politiska dialogen mellan EU och de irakiska
myndigheterna i forsta hand bor ligga pd fragor som ror respekten for de méanskliga rattigheterna och de grundliggande
allmidnna och individuella friheterna. Sirskild uppmirksamhet bor dgnas de fortsatta anklagelserna om brott mot de
maénskliga réttigheterna och skyddet av alla religiosa och etniska minoriteters rittigheter. Dialogen bor dessutom inriktas pa
att stirka de demokratiska institutionerna, rattsstaten, goda styrelseformer, insyn i beslutsfattandet, rattssdkerhet samt
nationell forsoning. Parlamentet uppmanar den irakiska regeringen att arbeta for en nationell forsoning av ett mycket
splittrat samhdlle.

7. Europaparlamentet understryker att absolut prioritet mdste ges den politiska dialogen med de irakiska myndigheterna
om avskaffandet av dodsstraffet samt stod till EU:s grundldggande principer. Parlamentet uppmanar den irakiska regeringen
att i forsta hand avskaffa dodsstraffet och att uppritta och omedelbart genomfora ett moratorium for avrittningar.

8.  Europaparlamentet stiller sig positivt till att det i partnerskaps- och samarbetsavtalet faststills att en parlamentarisk
samarbetskommitté ska inrdttas som ska bli ett forum for det irakiska parlamentet och Europaparlamentet att triffas och
diskutera och informeras om samarbetsridets rekommendationer liksom rekommendationerna till rddet. Parlamentet
stoder denna viktiga parlamentariska dimension och anser att en sddan kommitté kommer att erbjuda viktiga majligheter
till demokratisk dialog och stod for demokratin i Irak.

9.  Europaparlamentet pdminner om sitt engagemang for en utveckling av den parlamentariska demokratin och sitt
initiativ inom stodbudgeten for 2008 att uppritta demokratin tillsammans med parlamenten i tredjelinder. Parlamentet
upprepar att det star till fullt forfogande for att aktivt stodja det irakiska representantradet genom att foresld initiativ for att
forstarka kapaciteten hos de valda irakiska foretradarna s att dessa kan fullgora sin konstitutionella roll samt dven stodja
overforingen av kunskap nar det giller en effektiv forvaltning och utbildning av personal.

10.  Europaparlamentet betonar vikten av att skapa nodvandiga villkor for en stark teknisk dialog och samarbete med
Irak och fortsatt stod till dess administration sd att limpliga internationella normer for avtal och upphandling kan inforas
och till fullo tillimpas och investeringsmojligheterna forbattras.

11.  Europaparlamentet uppmanar Irak att ratificera fordraget om fullstindigt forbud mot kdrnspringningar si snart som
mojligt.

12.  Europaparlamentet vdlkomnar att en EU-delegation inrittats i Bagdad i Irak och att en delegationschef utsetts.
Parlamentet padminner dock om att det ar viktigt att se till att EU-delegationen har dndamalsenliga lokaler och att de
ménskliga och materiella resurser som behovs stimmer overens med EU:s ambition att spela en avgorande roll i Iraks
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overgdng till demokrati, sd att delegationen kan vara fullt verksam. Parlamentet betonar att det 4r viktigt att
delegationschefen kan resa sikert till alla delar av landet for att 6vervaka manniskorattssituationen och reformprocessen
samt att de program som EU finansierar genomfors pd ett dndamélsenligt sitt.

13.  Europaparlamentet understryker att den politiska overenskommelse som de irakiska ledarna nétt for att inrdtta en
nationell partnerskapsregering som &r representativ for den politiska, religiosa och etniska médngfalden i det irakiska
samhillet dr av betydelse for Iraks framtid och 6verensstimmer med det irakiska folkets vilja sdsom den kom till uttryck vid
parlamentsvalet den 7 mars 2010. Parlamentet kraver att en sddan Gverenskommelse genast ska tillimpas fullt ut och
uppmanar de politiska krafterna i Irak att std fast vid sitt dtagande i en anda av gemensamma avsikter att bygga starka och
hallbara demokratiska institutioner och garantera nodvindiga villkor for fria och rattvisa val bade pd lokal och pa
internationell nivd, ndgot som ar viktigt for den demokratiska Gvergdngen. Parlamentet konstaterar att genomférandet av
detta avtal kan vara den enda méjliga l6sningen for att inledda processen med en verklig nationell forsoning. Parlamentet
understryker att det 4r viktigt att utse permanenta ministrar till forsvarsministeriet och inrikesministeriet for att férhindra
maktkoncentration och att frimja demokratisk dialog, 6versikt, politiskt ansvar och redovisningsskyldighet i friga om
sikerhetspolitiska val.

14.  Parlamentet dr bekymrat over de fortsatta sekteristiska spanningarna och den djupa bristen pd fértroende mellan den
irakiska regeringen och oppositionen, som, om de inte dtgardas, kan leda till att vdldsamma konflikter dter bryter ut.
Parlamentet uttrycker sin djupa oro 6ver den negativa inverkan som konflikten i Syrien kan ha pd Irak, ndgot som kan
forvirra de sekteristiska spanningarna i landet och uppmanar alla aktorer i Irak att agera pa ett ansvarsfullt sitt och med
aterhallsamhet for att undvika ett sddant scenario.

15.  Europaparlamentet uppmanar den irakiska regeringen att se till att landets resurser anvinds pd ett oppet och
ansvarsfullt sitt till gladje for hela det irakiska folket.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta en bindande klausul om féretagens sociala ansvar for
behandling vid ndgot av samarbetsrddets forsta moten. Klausulen bor bygga pd den internationella definitionen av
principerna for foretagens sociala ansvar, bland annat i den uppdatering av OECD:s riktlinjer som gjordes 2010 och i de
normer som faststillts av FN, ILO och EU. Parlamentet anser att denna klausul b6r harmonisera nuvarande normer och
begrepp for att garantera att de kan jaimforas med varandra och ar rittvisa och att dar bor faststillas dtgdrder for hur dessa
principer ska forverkligas pd EU-nivé, exempelvis krav pa dvervakning av foretag, deras dotterbolag och leveranskedjor och
pa att tillborlig aktsamhet ska iakttas.

17.  Europaparlamentet fortsitter dock att vara mycket oroat 6ver de ihdllande véldsddd som riktas mot civilbefolk-
ningen, utsatta grupper och alla religiosa samfund, ddribland de kristna minoriteterna, ndgot som hos befolkningen vacker
en djup kansla av rddsla och osdkerhet rorande invdnarnas och landets framtid. Parlamentet noterar att vissa framsteg har
gjorts pa detta omrade, och uppmanar de irakiska myndigheterna att fortsitta att forbattra sikerheten och den allminna
ordningen och bekdmpa terrorism och sekteristiskt vald i hela landet. Det dr ocksd en prioriterad fraga att inritta en ny
rittslig ram som tydligt avgransar sikerhetsstyrkornas ansvar och mandat och gor det lattare att fa en klar oversikt 6ver
sikerhetsstyrkorna sdsom konstitutionen kraver. Representantrddet mdste ges en tillracklig roll i utarbetandet av en ny
lagstiftning och utovandet av demokratisk kontroll. Parlamentet uppmanar de irakiska myndigheterna att oka sina
anstrangningar att skydda kristna minoriteter och alla sdrbara minoriteter, att garantera samtliga irakiska medborgare ritten
att utova sin tro eller bekrifta sin identitet i frihet och sikerhet, att vidta mer bestimda atgérder for att bekdmpa véld mellan
olika etniska och religiosa grupper, att skydda den sekuldra delen av befolkningen och att gora vad de kan for att stilla
forbrytare infor ratta och respektera rattsstatsprincipen och internationella normer. Parlamentet anser att partnerskaps- och
samarbetsavtalet ger méjlighet till att ytterligare frimja forsoningsprogram och dialog mellan foretradare for olika religiosa
grupper som syftar till att dterstilla en kénsla av sammanhallning och partnerskap i det irakiska samhallet.

18.  Europaparlamentet pdminner om att det dr braddskande att dtgirda de humanitira problem som befolkningen i Irak
upplever. Parlamentet betonar behovet av att se till att dtgérder som samordnas mellan de irakiska myndigheterna och
internationella bistindsorganisationer som arbetar pd ort och stille vidtas i syfte att bistd sirbara grupper, inklusive
flyktingar och fordrivna personer och garantera skydd och skapa skaliga villkor for deras sikerhet och vardighet.
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19.  Europaparlamentet noterar med oro att 34 000 syrier enligt UNHCR har flytt till irakiska Kurdistan sedan kriget
borjade och kraver att de irakiska myndigheterna ska fa hjalp att hantera flyktingstrommen till Irak, framfor allt genom att
se till att flyktingarna tas emot i landet pd humanitira grunder och att flyktingarna hénvisas till flyktingldger. Parlamentet
uppmanar ocksd EU att utlova och bidra med stdd till den irakiska regeringen i dess arbete att sikerstilla humana
levnadsforhallanden i dessa flyktinglager.

20.  Europaparlamentet uppskattar de irakiska myndigheternas insatser men uppmanar dem samtidigt att garantera
sikerheten och sikerstilla minskliga levnadsforhéllanden for invanarna i Camp Ashraf och Camp Hurriya. Parlamentet ber
EU:s medlemsstater att respektera artikel 105.3 b och 105.4 i partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och Irak och
att gora allt de kan for att underlatta en individuell omplacering eller repatriering av invdnarna i Camp Hurriya, enligt deras
egna fria onskemdl, sa att frdgan om deras ndrvaro pd irakiskt territorium kan finna en slutgiltig 16sning.

21.  Europaparlamentet efterlyser en 6versyn av konstitutionen, strafflagen och strafforfarandet for att garantera att lika
rittigheter samt kvinnors rattigheter respekteras fullt ut. Parlamentet bekraftar 4n en gdng den viktiga roll som kvinnor kan
spela ndr det géller att pa nytt skapa struktur i samhillet och understryker behovet av att kvinnor deltar fullt ut i politiken,
bland annat i utvecklandet av nationella strategier for att man ska kunna beakta deras synpunkter.

22.  Europaparlamentet uppmanar frivilligorganisationer att bidra till att stirka demokratin och de minskliga
rittigheterna i Irak genom att bevilja riktat stod till kvinnor som fallit offer for vald, tvingsdktenskap, hedersbrott,
ménniskohandel och kénsstympning.

23.  Europaparlamentet uppmanar det irakiska parlamentet och den irakiska regeringen att stifta lagar mot barnarbete,
barnprostitution och manniskohandel och att se till att FN:s konvention om barns rattigheter respekteras.

24.  Europaparlamentet kriver att sirskild uppmirksamhet dgnas kvinnors delaktighet i processen for dteruppbyggnad
efter en konflikt samt pa hogsta niva i det politiska och ekonomiska livet, sarskilt kvinnor frdn minoritetsgrupper som ofta
rakar ut for dubbel diskriminering, badde pad grund av sitt kon och sin etniska eller religiosa tillhorighet. Parlamentet
uppmuntrar de irakiska myndigheterna att vidta de dtgarder som behévs for att utveckla ett aktivt civilt samhalle som deltar
i den politiska processen och att frimja oberoende, pluralistiska och professionella medier.

25.  Europaparlamentet uttrycker stor oro 6ver de ménga fallen av sjdlvmord bland kvinnor och hedersmord i samband
med tvangsdktenskap samt andra vanliga former av vild mot kvinnor, sdsom kvinnlig konsstympning och vald i hemmet.
Parlamentet betonar vikten av att infora dndamdlsenliga och effektiva lagar som uppritthiller och skyddar kvinnors
rittigheter och sociala, kulturella och fysiska integritet och frimjar full tillgdng till socioekonomisk integration samt
avskaffar diskriminering mot kvinnor i lagen i linje med den irakiska konstitutionen och Iraks skyldigheter enligt
internationella manniskorittsavtal.

26.  Europaparlamentet vilkomnar Europeiska kommissionens gemensamma strategiska dokument (2011-2013) som
markerar en Overgdng till en flerdrig programplanering av EU:s utvecklingssamarbete, som stims av med de
irakiska myndigheterna och samordnas med de 6vriga internationella aktorerna (Virldsbanken, FN) pa plats. Detta nya
tillvagagangssatt motsvarar de huvudsakliga riktlinjer som ingar i parlamentets rekommendation till rddet av den 13 mars
2008.

27.  Europaparlamentet vilkomnar det positiva resultatet av uppdraget EUJUST LEX och de pilotprojekt som for forsta
gdngen drivits i Irak och som samordnats med kommissionens pdgdende projekt. Parlamentet efterlyser att man vid detta
uppdrags slut drar nytta av alla erfarenheter som gjorts genom att anvinda sig av bdde den europeiska sikerhets- och
forsvarspolitiken och unionsinstrumenten sé att EU kan ge stod pa plats for att forstirka polisen och straffrittssystemet i
Irak.

28.  Europaparlamentet upprepar sin begdran om insyn i och effektivitet hos unionens stod till Irak genom att man ser
till att limna uttémmande, regelbunden och insynsvinlig information om de faktiska utbetalningarna och genomforandet
av unionens stod, sarskilt nir det giller medel som gar via Internationella ateruppbyggnadsfonden for Irak, dar EU dr den
storsta bidragsgivaren.
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29.  Europaparlamentet noterar att EU:s verksamhet for samarbete som planerats ndr det giller social och mansklig
utveckling syftar till att bekdmpa fattigdom, tillfredsstilla de grundliggande behoven i friga om hilsa, utbildning och
sysselsittning och frimja de grundldggande rittigheterna for alla, ocksd for de mest utsatta grupperna, flyktingar,
tvangsforflyttade personer och alla religiosa minoriteter. Parlamentet insisterar pd att denna verksamhet bedrivs inom
ramen for en forstarkning av kapaciteten och institutionerna, med beaktande av principerna om integrering, insyn och goda
styrelseformer.

30.  Europaparlamentet lyfter fram Iraks kansliga geopolitiska situation som granne till Syrien, Iran, Turkiet,
Saudiarabien och Jordanien. Parlamentet forvintar sig att Irak spelar en stabiliserande roll i regionen, framfér allt med
tanke pa det pagdende inbordeskriget i Syrien. Parlamentet forvantar sig att Irak stoder en demokratisk dvergang i Syrien
som inbegriper alla parter.

31.  Europaparlamentet vilkomnar att en kommission for de ménskliga rittigheterna nyligen har inrittats i Irak som en
oberoende institution som kan ge en betydelse till de rittigheter som garanterats i Iraks konstitution och spela en central
roll i skyddet av dessa rattigheter. Parlamentet understryker att det ar viktigt att denna institution forblir politiskt oberoende
och att den beviljar sina operationer ett dandamalsenligt, sikert och oberoende finansiellt stod. Parlamentet understryker
behovet av regelbundet, transparent och kontinuerligt samarbete mellan regeringsorganen och kommissionens
undersokningsorgan. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att stodja utvecklingen genom tekniskt bistdnd, en stindig
dialog och utbyte av erfarenheter nir det giller skydd av manskliga rattigheter.

32.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till Europeiska rddets ordforande,
kommissionens ordférande, vice ordféranden for Europeiska kommissionen/unionens hoga representant for utrikes frigor
och sikerhetspolitik, talminnen i medlemsstaternas parlament samt regeringen och representantrddet i Irak.

P7_TA(2013)0024

Genomforandet av interimsavtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Europeiska gemen-
skapen och stater i dstra och sédra Afrika mot bakgrund av den nuvarande situationen i
Zimbabwe

Europaparlamentets resolution av den 17 januari 2013 om genomférandet av interimsavtalet om ekonomiskt
partnerskap mellan Europeiska gemenskapen och stater i dstra och sodra Afrika mot bakgrund av den nuvarande
situationen i Zimbabwe (2013/2515(RSP))

(2015/C 440/13)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av interimsavtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Madagaskar, Mauritius, Seychellerna och
Zimbabwe, 4 ena sidan, och Europeiska gemenskapen, & andra sidan, vilket har tillimpats provisoriskt sedan den 14 maj
2012,

— med beaktande av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Vistindien och
Stillahavsomradet (AVS), & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan, vilket
undertecknades i Cotonou den 23 juni 2000 (Cotonouavtalet),

— med beaktande av det allminna tull- och handelsavtalet (Gatt), sdrskilt dess artikel XXIV,

— med beaktande av FN:s millenniedeklaration av den 8 september 2000, i vilken millennieutvecklingsmélen faststalls,



